ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right
Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007807
Mfr. No.: 102812-BBz
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929230
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir die Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Flexibilitdt zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Chassis
sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Chassis nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustédndigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis korrekt montiert sind, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile und komponenten.

Halten Sie das Chassis sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.
Bei der Verwendung des Chassis ist eine angemessene Schutzausriistung, wie z.B. Gehdrschutz, zu tragen.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis auf einer stabilen und sicheren Unterlage montiert ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis

® Uberpriifen Sie, dass alle Teile des Chassis im Lieferumfang enthalten sind.
® Befolgen Sie die Montageanleitung, um das Chassis korrekt zu installieren.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Nutzung des Chassis

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis in einwandfreiem Zustand ist.
® Achten Sie darauf, dass Sie das Chassis nur mit einer kompatiblen Waffe verwenden.
® Verwenden Sie das Chassis nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, wenn Sie
Fragen oder Bedenken haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere Nutzung
des MDT ESS Chassis Base zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the proper use and handling of your product. Please read this document
carefully to maximize your safety and the performance of your chassis base.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that your MDT ESS Chassis Base is used in accordance with the
manufacturer’s instructions. This product is designed for safe use when handled correctly.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided for returning or remedying the product.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller meets safety requirements and provides
clear product information.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure it is stored in a safe place
out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer or retailer for assistance.

® Rapid Alerts: Keep updated on product safety alerts through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always handle the chassis base with care. Avoid dropping or subjecting it to excessive
force.

Installation: Follow the installation instructions carefully to prevent improper assembly that could lead to
accidents.

Compatibility Check: Ensure that the chassis base is compatible with your specific rifle model (Howa 1500)
before use.

Regular Inspections: Periodically check the chassis for any signs of damage or wear. If any issues are
found, discontinue use immediately.

® Use Protective Gear: When handling firearms, always wear appropriate safety gear, including eye protection.

Safe Storage: Store the chassis base in a dry, secure location when not in use. Avoid exposure to extreme
temperatures or moisture.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

5.

6.

Gather Tools: Ensure you have all necessary tools ready before starting the installation. This may include
screwdrivers, Allen wrenches, and any other required tools.
Read the Manual: Make sure to read the user manual that comes with the chassis base for specific
installation instructions.
Remove Existing Stock: Carefully remove the existing stock from your Howa 1500 rifle according to the
manufacturer's instructions.
Attach the Chassis Base:

® Align the chassis base with the action of the rifle.

® Securely fasten all screws and bolts as per the manual. Ensure all connections are tight.
Install Forend and Stock: Choose your desired forend and stock, and attach them to the chassis base
following the provided instructions.
Final Check: Once installed, doublecheck all connections and ensure that everything is securely in place.

Usage Instructions



®* |oading and Unloading: Always follow safe firearm practices when loading and unloading your rifle.

® Target Practice: Ensure you are in a safe environment when using your rifle. Follow all local laws and
regulations regarding shooting.

® Maintenance: Regularly clean and maintain your chassis base and rifle to ensure optimal performance and
safety.

Disposal Instructions

* Disposal of Materials: When disposing of packaging materials, follow local regulations for recycling or waste
disposal.

* EndofLife Product: If the chassis base is no longer usable, dispose of it in accordance with local electronic
waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer or retailer
from whom you purchased the product. They are equipped to provide you with the necessary support and
assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your MDT ESS Chassis Base. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Howa 1500. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro
segura y satisfactoria. Es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar tu
seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre maneja el arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el chasis y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Utiliza el chasis solo con el modelo de accion especificado (Howa 1500).

Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Nunca modifiques el chasis o cualquier componente del arma sin consultar a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en exteriores: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

® Manipulaciéon: Usa guantes si es necesario para evitar cortes o lesiones al manipular partes afiladas.

* Almacenamiento: Guarda el chasis y el arma en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

* Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente segln las recomendaciones del fabricante para asegurar su
durabilidad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del chasis:

® Asegurate de que el arma esté descargada.

® Retira la accion del rifle de su culata original.

® Coloca la accion en el chasis ESS asegurandote de que esté alineada correctamente.

® Fija la accion utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que estén bien apretados.

2. Instalacion del forend:
® Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o0 18").

® Conecta el forend al chasis segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el forend esté firmemente asegurado.

3. Montaje de accesorios:

® Sijdeseas usar un riel de montaje, asegurate de que sea compatible con el forend seleccionado.
® |nstala el riel de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

4. Uso del chasis:

® Ajusta la culata a la longitud deseada y asegurate de que esté bloqueada en su lugar.
® Realiza una verificacion final para asegurarte de que todo esté instalado correctamente y de que no
haya piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el chasis o cualquier parte del mismo, sigue las normativas locales sobre la
eliminacion de productos de metal y componentes de armas.
® Asegurate de que el chasis esté completamente desarmado y que no contenga partes peligrosas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso y mantenimiento del Chasis ESS Howa 1500, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto
inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar una experiencia segura y satisfactoria con tu Chasis
ESS Howa 1500.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
chéssis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chassis sans I'approbation du fabricant, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez ce guide a proximité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation : Toujours manipuler le chassis avec soin. Evitez les mouvements brusques qui pourraient
causer des blessures.
Montage : Suivez les instructions de montage fournies pour garantir une installation correcte et sécurisée.

® Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le chassis afin d'éviter des accidents.
Environnement : Utilisez le chassis dans un environnement approprié, a I'abri de I'numidité excessive et des
températures extrémes.

® Enfants : Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® |isez toutes les instructions attentivement.

2. Installation :
® Fixez le chassis a l'action Howa 1500 en suivant les étapes cidessous :
® Alignez le chassis avec les points de fixation de I'action.

® Utilisez des vis appropriées pour fixer le chassis en place.
® Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.

3. Montage du Forend :
® Choisissez la longueur de forend souhaitée (12", 15" ou 18").

® |nstallez le forend sur le chassis en suivant les instructions fournies avec le produit.
® Assurezvous que le forend est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

4. Montage de la Lunette :

® Sjvous utilisez un rail de montage, alignezle correctement avec le rail du forend.
® Fixez la lunette selon les instructions du fabricant de la lunette.

5. Vérification Finale :

® Avant utilisation, vérifiez que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.
®* Testez le chassis dans un environnement sdr avant une utilisation plus intensive.

Instructions de Dépot

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les procédures de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS Howa 1500, veuillez consulter les
ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contactez un représentant du service client.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni
elevate e comfort durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo
manuale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il Chassis Base solo per l'uso previsto, seguendo le specifiche del produttore.
Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & stato montato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del Chassis Base.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
® Assicurati che il Chassis Base sia montato su un'azione compatibile e che tutti i componenti siano fissati

correttamente.

Non sovraccaricare il Chassis Base con accessori non raccomandati dal produttore.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la

sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il Chassis Base e i componenti aggiuntivi siano privi di difetti.

2. Installazione:

® Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del Chassis Base sul tuo modello Howa 1500.
Fissa il Chassis Base all'azione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Monta il Forend e il Calcio scelti seguendo le istruzioni specifiche per ciascun componente.

3. Uso:

Prima di utilizzare il prodotto, verifica che tutti i componenti siano ben fissati.
Utilizza il Chassis Base in un ambiente sicuro e controllato.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante I'uso del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
Smaltisci il Chassis Base e i suoi componenti secondo le normative locali per il riciclaggio di materiali metallici
e plastici.

® Consulta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta e le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altre informazioni pertinenti per facilitare
l'assistenza.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo MDT ESS
Chassis Base Howa 1500. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e ogni utente deve impegnarsi a
utilizzare il prodotto in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: MDT ESS
Chassis Base

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informaciji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazow.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny Chassis Base przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje, w tym uszkodzenia lub wady produktu, odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy Chassis sg poprawnie zamocowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj Chassis Base w potgczeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast zaprzestan jego
uzywania.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palnej oraz akcesoriow do niej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:

® Zdejmij Chassis Base z opakowania i sprawdz, czy wszystkie komponenty sg obecne.

® Umies¢ Chassis Base na stabilnej powierzchni.

® Zamocuj odpowiedni Forend do Chassis Base, upewniajgc sie, ze wszystkie Sruby sg dobrze
dokrecone.

® Sprawdz, czy kolba jest prawidtowo zamocowana i stabilna.

2. Uzytkowanie:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy Chassis Base jest czysta i wolna od zanieczyszczenh.
® Uzywaj Chassis Base zgodnie z przeznaczeniem, nie stosujgc nadmiernej sity.
® Regularnie kontroluj stan techniczny wszystkich elementéw, w tym Forendoéw i kolb.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw, aby uzyskac informacje na temat
odpowiedniego sposobu utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT ESS Chassis
Base.



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta iiman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailytd tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asentaessasi tai kayttaessasi
tuotetta.

Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tuotteen kayttda liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Ala yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Lue kaikki valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
Asenna tuote vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Seuraa ohjeita tarkasti varmistaaksesi, ettd kaikki osat on asennettu oikein.

[ )
[ ]
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2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen kayttoa.
* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Kierrata mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot
valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, ett& turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina nditd ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for Howa 1500. Denna produkt ar designad fér att ge en séker och
effektiv plattform for ditt vapen. For att sékerstélla en sdker anvandning av produkten, vanligen I&s och f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglastgon, nar du hanterar vapen.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera otrygga produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast komponenter och tillbehér som ar godkanda av tillverkaren for MDT ESS Chassis.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Se till att forend ar korrekt installerad for att undvika att den lossnar under anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller om du misstanker att den ar defekt.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:

® Ta bort det befintliga chassit om det finns ett installerat.

® Placera MDT ESS Chassis Base pa vapnet och sakerstall att det passar korrekt.

* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit. Kontrollera att de &ar ordentligt atdragna.
2. Montering av Forend:

® Vadlj en forend av 6nskad langd (12", 15" eller 18").

* Montera forenden pa chassit genom att fasta den med de medfoljande skruvarna.
® Kontrollera att forenden sitter fast och ar stabil.

3. Montering av Stock:
® Valj en av de tillgangliga stockalternativen (Skeleton Rifle, Folding Rifle eller Skeleton Carbine).
® Fast stocken pa chassit enligt instruktionerna i produktens manual.
® Kontrollera att stocken ar korrekt installerad och saker.

4. Anvandning av tillbehor:

® |[nstallera kikarsikte monteringsrails om det behovs.
* Anvand MLOK spar for att fasta tillbehér som belysning eller grepp.

Avfallsanvisnhingar

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljélagar.
e Atervinn material dar det &r mojligt.
® Slang inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis Base for Howa 1500. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Howa 1500. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni spokojenost, prosim, peclivé si prectéte
nésledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neposSkozeny.

Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a streliva.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nainstalovana a zajiSténa v chassis.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Nikdy nesméfujte zbrarfi na nic, co nechcete zasadhnout.

Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpe¢né ulozena.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, neprodlené prestarite produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a néstroje.
® Pfed instalaci si pfectéte pokyny vyrobce.

2. Instalace
® Qdstrante starou zakladnu zbrané, pokud je to nutné.
® Pfi montazi ESS Chassis Base postupuijte podle nasledujicich kroku:
® Upevnéte zakladnu na zbrai pomoci pfilozenych Sroubd.

® Ujistéte se, Ze je zakladna pevné a bezpecné pfipevnéna.
* Nainstalujte pfedni ¢ast a pazbu dle vaseho vybéru.

3. Pouzivani

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano a zajisténo.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nostni pokyny a zakony.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu.



